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Particolo 22 passando intanto all'articolo 15 che di-
venterebbe articolo 14. Mi pare che questo sia lor-
dine da seguire, .

Voes. Silsil

PRESIDENTE. Rimarrd dunque sospeso P’articolo 14.

Verremo all'articolo 15 che diventa il nuovo ar-
ticolo 14.

Esso 8 in questi termini:

« Il n° 5 della tariffa doganale & medificato come
appresyo

« B. @) Spirito-puro in botti o caratelli per etto-
litro, lire 25.

« b) Spirito dolcificato o aromatizzato, compreso
il rhum, Pacquavite, ecc., in botti e caratelli,
lire 50.

« ¢) Spirito di qualsiasi sorta in bottiglie sape-
riori & mezzo litro, ma non eccedenti il litro, cento,
lire 50. ‘

« d)Spirito di qualsiasi sorta in bottiglie di mezzo
litro o meno per cento, lire 30. »

Non esseadovi oratori iscritti, e nessuno chie-
dendo di parlare, pongo ai voti il nuovo articolo 14,

Chi Papprova g’alzi.

(B spprovats.)

Do letturs dell'articolo 16, che divents 15.

« Si determineranno per decreto regio

« @) Le disposizioni atte a rimouovers i pericoli di
frode alla finanza ;

« &) Ilocalida fornirsi gratuitamente nelle fabbri-
che aghi agenti incaricati della vigilzanza permanente;

« ¢) La formazione degli inveniari da farsi negli
stabilimenti soggetti slly vigilanza permanente
quando andrd in vigore la presente legge, e lo
noriae per quelli successivi ;

« &) Le scritture da tenere per la liquidazione
della tassa;

« ¢) I criteri per la determinazione preventiva
della tassa giornaliera commistrata alla produtti-
vith deile fabbriche di alcocl, salva la liquidazione
definitiva dopo gli accertamenti del servizio di vigi-
lanza; »

« [) Le dichiavazioni che i fabbricanti e posses-
sori di lambicchi dovranuo presentare, e le cautele
intese & prevenirne 'uso clandestino;

Onorevole relstore, Iarticolo procede cosi, non &
vero ? Siccome alla lettera g la Commissione fa un
emsndamento, la prego di sare attento alla lsttura,
perchd non n&seano erroxi.

« ¢) I modi da tensre per P'applicazione dello
strumento indicato negli articoli 2 e 10. »

SELLA. (Presidente della Commissione) Basta.

IRCAGROLL, relatore. Rasta sostituito I'uno sll’altro.

PRESIDENTE. Sta bene.

« k) Lo discipline e le altre condizioni per la ri-

. scossione delle tasse, per la vigilanza, per le con-

travvenzioni e per le pene da applicarsi enfro i li-
miti stabiliti dalla legge 3 luglio 1864, n® 1827, e
del decreto legislativo 28 giugno 1866, n® 3018;

« 1) Le norme per la restituzione all’uscita dal
regno della tassa degli gpiriti, tanto naturali, quanto
gutto forma di liquori o di vini conciati, fissan-
done la misura in ragione dei sette decimi della
tassa stessa; '

« 1) Il metodo da seguire per ridurre il peso degli
spiriti importati dall’estero in misura di capacita, e
per determinare la tara delle botti. »

Hanno chiesto di parlare intorno a quest’articolo
gli onorevoli Delle Favare e Damiani, Perd prima
do lettura dell’sggiunta che l'onorevole ministro

- propoxe, che & del tenore seguents:

« m) Le norme per ’accertamenfo della durata

. delle distillazioni nai lambicchi indicate dall’arti-

colo 11, per parte. degli agenti della finanzs, nei
casi in cul, noncstante diffidasmento, Vauntorita co-
munele non adempia il suo coémpito. » :
Oral'onoravole Delle Favare ha facolta di paxlare.
DBLLE FAYARE. Attess la giusts impazienza della
Osmera che vuol terminare, mi limito a pregare la

. Commissione, noncha 'onorevole minisiro delle fi-

nanze, a volere consentire che alls lettera ¢ dell’ar-
ticolo 12 del Ministero, dopo la parola liguors, sia
aggiunta la parols ds mosti, talché si direbbe: softo
forma dé liquors, di mosts, o di vini conciati, Come
la Camera ha udito, si tratta di dare al Governo la
facolts di stabilire le norme per la restituzione della
tases pagata. Io non interloquisuo sopra i sette de-

. cimi, che mi sembrano uns restituzione non ade-
* guats, nioncs, meschina. Sclo richiamo P'attenzione

della Commissione, non che dell’onorevols ministro,
sulla proposta da me fatta, che credo indispensabile
per fare un’agevolezza ai nostri agricoltori; e sono

. contento che Ponorevole ministro vi snanises, e

spero che altrattanto fari Ponorevole Commissione.

In questi ultimi tempi, dietro la ricerca del mer-
cato francesse, alcuni nostri proprietari pensarono di
concentrare i loro mosti per mezzo della cottura, e
per poterli esportare vi aggiunsero uns sufficiente
quantita di alcool. ,

Or giova osservare che si traita di tassare con
questa legge P'alcool che va in consumo, e non gia
quello che serve come materia ausiliatrice dell’ in-
dustria. Non credo ingltre che si voglia fare un trat-

tamento differente per il prodotto della vite solo
~ perché subendo una trasformazione il mesto si cam-

bia in vino: ma che g’intende trattars nello stesso
modo il mosto concentrato che, attesa una data ad-
dizione di aleool si rende capsce di essere esportato.

Voglio sperare che noi faremo guest'agevolezza



